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TOBI FREY

Dziekujemy za zakup rowerka tréjkotowego Tobi Frey. Zachecamy do zapoznania sie z nasza
kompletng ofertg na stronie www.hypermotion.eu.
Zespot Hypermotion

UWAGA: Zachowac¢ do pdzniejszego wykorzystania. Przed montazem oraz uzyciem uwaznie
przeczytaj instrukcje.
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A Ostrzezenie:

Maksymalne obcigzenie:25 kg. Produkt odpowiedni dla dzieci w
wieku:1,5-5 lat. Nie przecigzac¢ ze wzgledéw bezpieczenstwa;

2. Produkt przeznaczony do przewozenia tylko jednego dziecka.

3. Dziecko musi znajdowac sie w polu widzenia, a takze nalezy nauczy¢
go, jak korzystac z produktu przed rozpoczeciem jego uzytkowania.

4. Przed jazda nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy zostaty zamo-
cowane.

5. Przed jazda nalezy upewnic sie, ze wszystkie mechanizmy blokujace
s sprawne;

6. Nie przecigzac rowerka, aby zapewnic jego stabilnos¢;

7.  Produkt nalezy trzymac z dala od schodéw, ulic i pojazdéw mecha-
nicznych;

8. Trzymac z dala od wysokiej temperatury, ognia, wilgoci.

9. Nalezy jezdzi¢ na rowerku w jasne dni i na ptaskim podtozu. Nalezy
upewnic sie, ze rowerek nie przechyla sie, poniewaz dziecko moze
odnie$¢ obrazenia;

10. Nie wktada¢ zadnych czesci ciata, w tym rak, gtowy i stép pod koto.

11. Montazu zabawki powinna dokona¢ osoba dorosta.

12. Uzywac pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.

13. Dorosty powinien sprawdza¢ stan zabawki przed uzyciem przez
dziecko.

14. Przed uzyciem nalezy wtozy¢ kask i ochraniacze!

15. Zabawka nie posiada hamulca!

Konserwacja:

Nalezy regularnie kontrolowac i konserwowac rowerek tréjkotowy,
aby zapobiec przypadkowemu zranieniu sie dzieci.

1. Czystos$¢: nalezy czyscic¢ rowerek trojkotowy za pomocag miekkiej
szmatki zamiast wody, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

2. Nalezy nasmarowac czesci przektadnie (np. o$ przednig i tylna,
zawiasy kierownicy itd.), aby poprawié zywotnos¢ produktu.

3. Nalezy regularnie sprawdza¢, czy sruby nie sg poluzowane lub nie
ma uszkodzonych czesci. Nalezy wymienia¢ uszkodzone czesci, jesli
jest to konieczne.

4. Nalezy odwotywac sie do instrukcji obstugi, aby unikng¢ uszkodzenia

produktu.
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Lista elementow

Nr nazwy

1 siedzenie zestaw 1
2 rama zestaw 1
3 kota przednie zestaw 1
4 kosz tylny element 1
5 daszek element 1
6 oparcie element 1
7 gérny drazek do pchania element 1
8 plastikowy element kierownicy| element 1
9 btotnik element 1
10 dolny drazek do pchania element 1
11 drazek kierowniczy element 1
12 element cokotu element 1
13 tylne koto element 2
14 porecz element 2
15 kierownica zestaw 1

HwWwN =

A Ostrzezenie:

Nie wktada¢ matych czesci do ust.
Nie przecigza¢, dopuszczalna waga: 25 kg.

Mozna bawic sie rowerkiem tylko w odpowiedni sposdb.

Nalezy usung¢ opakowanie, aby zapobiec uduszeniu sie
dziecka podczas zabawy.



Gtéwne czesci

daszek

popychacz

kierownica

uchwyt
porecz
rama

siedzenie

przednie koto

tylne koto

(1) siedzenie (2) rama (3) przednie koto (4) tylny kosz (5) daszek
(6) oparcie (7) gorny drazek do pchania (8) plasikowy element
kierownicy (9) btotnik (10) dolny popychacz (11) drazek sterujacy
(12) podnodzek (13) tylne koto (14) porecz (15) kierownica



Montaz przez osobe dorosta
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Montaz przez osobe dorosta

1. Zamontuj tylne kota z tytu ramy. (P1)

2. Umies¢ btotnik w rurze pionowej i wiéz przednie koto w przednia
czes¢ ramy, a nastepnie zamontuj kierownice na rurze pionowej
przedniego kota, przykrec je sruba. (P2-5)

3. Zamontuj cokét na srodku ramy, nastepnie umiesc siedzisko na
ramie i przykre¢ trzpien po drugiej stronie ramy za pomoca czarnej
nakretki. (P6-8)

4. WI6z porecze po obu stronach siedziska, przet6z poduszke pasa
przez patak i potacz ze soba. Nastepnie wtdz oparcie do siedziska i
zamocuj budke z dwéch stron oparcia. (P9-12)

5. Pofacz dwa popychacze i wtéz popychacz w tylng rame. Nastepnie
zmontuj plastikowy element kierownicy i drazka kierowniczego i
przykre¢. (P13-16)

6. Zamontuj tylny kosz na ramie tylnej. (P17)



TOBI FREY

Thank you for purchasing a Kid's tricycle Tobi Frey. We invite you to familiarize yourself with
our full offer at www.hypermotion.eu.
Hypermotion team

ATTENTION: Please read the user manual carefully before you unfold and use Kid's tricycle.
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/\ Warning:

1.Carrying capacity:25kgs,Adapted age:1.5-5,Do not
overloading for safety;

2.0nly can afford one chilid;

3.Must keep the kid in view and teach him how to use before
riding;

4 .Must check all components are connected before riding;
5.Ensure all locking device is locked before riding;
6.Don’t put any overloading on it to ensure the stablity;
7.Keep away from the stairs,impages,street and motor
vehicle way;

8.Keep away from the high temperature,fire damp,and do
over it;

9.Riding in brigth day and flat place,ensure don’t tilted to
avoid harm;

10.Do not put any parts of body include hands,head and feet
under the wheel.

11. The toy should be assembled by an adult.

12. Use under the direct supervision of an adult.

13. An adult should check the condition of the toy before

using it by a child.

14. Put on your helmet and pads before use!

15.The toy does not have a brake!

Maintenance:

Please regular inspection and maintenance of the tricycle to
prevent the children from being accidental injury.
1.Cleanness:clean the tricycle by floppy cloth instead of
water to avoid degenerating;

2.Add a fixed oil to transmission parts (eg.anteroposterior
axis,handlebars hinges and so on)to improve the life of
production.

3.Regularly check whether there is a screw loose or the parts
damaged Pls change the damaged parts ifitis necessary.

4 Pls reference the manual when operate it to avoid
damaged.



Packaging list

No. | name

1 seat set 1
2 frame set 1
3 front wheel set 1
4 rear basket piece 1
5 canopy piece 1
6 backrest piece 1
7 upper push bar piece 1
8 plastic of steering piece 1
9 fender piece 1
10 lower push bar piece 1
11 steering rod piece 1
12 pedestal piece 1
13 rear wheel piece 2
14 handrail piece 2
15 handlebar set 1

AWarning:

1.Do not put the small parts into the mouth.
2.No overloading, carry capacity :25kgs.

3.Do playing this tricycle in right way.

4.Do put away the package to avoid suffocation
when playing.



main parts

canopy

pushbar

handlebar grip

handrail

seat

fender i rear basket

front wheel rear wheel

footrest

(1) seat (2) frame (3) front wheel (4) rear basket

(5) canopy (6) backrest (7) upper push bar

(8) plastic of steering (9) fender (10) lower push bar
(11) steering rod (12) pedestal (13) rear wheel

(14) handrail (15) handlebar
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Assembly by adults




Assembly by adults

1.Assemble rear wheels at the back of the frame. (P1)

2.Put fender in the upright tube and insert front wheel
into the front of the frame, then assemble handlebar at
upright tube of front wheel, fix them through screw.
(P2-5)

3.Assemble pedestal on the middle of frame, then place
the seat on the frame and screw in the shank on the
other side of the frame with the use of black nut. (P6-8)

4.Insert handrails on the both sides of seat, put the belt
cushion through a bow and join it together. Then insert

backrest into the seat and fix canopy on two sides of

backrest.(P9-12)
5.Connect two push bars and insert push bar into rear

frame.Then assemble plastic of steering and steering rod,
and screw down.(P13-16)
6.Assemble rear basket on rear frame. (P17)
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TOBI FREY

Wir danken lhnen, das Tobi Frey Dreirad gekauft zu haben. Machen Sie sich bitte auch mit
un-serem Gesamtangebot auf: www.hypermotion.eu vertraut.

Ihr HYPERMOTION Team

ACHTUNG: Diese Bedienungsanleitung vor Zusammenbau und Erstgebrauch griindlich
lesen und fiir einen weiteren Gebrauch sicher aufbewahren.
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A Warnung:

1. Tragfahigkeit, maximal: 25 kg. Das Produkt ist flir Kinder im Alter von 1,5
bis 5 Jahren geeignet. Produkt aus Sicherheitsgriinden nicht tber-lasten.

2. Das Produkt ist fiir den Gebrauch durch nur ein Kind bestimmt.

3. Das Kind immer in Sichtweite halten und vor Erstgebrauch
in der korrek-ten Fahrweise unterweisen.

4,  Alle Dreiradkomponenten vor jedem Gebrauch auf festen Sitz priifen.

5. Alle Verschlisse vor jedem Dreiradgebrauch auf Funktionstiichtigkeit
prifen.

6. Dreirad nicht tberlasten, um seine stabile Fahrweise sicherzustellen.

7. Produkt fern von Treppen, StralBen und Kraftfahrzeugen gebrauchen
lassen.

8. Produkt fern von Hitze- oder Feuerquellen sowie Feuchte halten.

9. Dreirad an sonnigen Tagen und auf ebenen Untergriinden gebrauchen
lassen. Fiir Kippsicherheit des Dreirades sorgen, um Verletzungen des
Kindes zu verhindern.

10. Keine Korperteile, wie Hande, Fli3e, Kopf, unter die Laufrader stecken
lassen.

11. Das Spielzeug sollte von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

12. Verwendung unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen.

13. Ein Erwachsener sollte den Zustand des Spielzeugs tGberpriifen, bevor es
von einem Kind benutzt wird.

14. Setzen Sie lhren Helm und lhre Pads vor dem Gebrauch auf!

15. Das Spielzeug hat keine Bremse!

Instandhaltung

Dreirad regelmaBig Giberpriifen und warten, um mdogliche Verletzungen des

Kindes zu verhindern.

1. Sauber halten: Dreirad mit einem weichen trockenen Lappen reinigen,
um das Produkt nicht zu beschadigen.

2. Abschmieren: bewegliche Teile (wie bspw. Vorder- und Hinterachse,
Fahrradlenkerklappwerk) abschmieren, um die Lebensdauer des
Pro-duktes zu verlangern.

3. Dreirad regelmafig auf festen Schraubensitz und beschadigte Teile
prifen. Beschadigte Teile unverziiglich erneuern.

4, Bedienungsanleitung bei Bedenken immer nachlesen, um Produkt-
-schaden zu verhindern.



Packaging list

No. | Name

1 Sitz Einstellen 1
2 Rahmen Einstellen 1
3 Vorderrad Einstellen 1
4 hinterer Korb Stlick 1
5 Verdeck Stiick 1
6 Rickenlehne Stiick 1
7 oberer Schiebebuigel Stiick 1
8 Kunststoff Lenkung Stlick 1
9 Kotfliigel Stlick 1
10 untere Schubstange Stiick 1
11 Lenkstange Stilick 1
12 Sockel Stiick 1
13 Hinterrad Stiick 2
14 Handlauf Stilick 2
15 Lenkstange Einstellen 1

A Warnung:

Kleinteile nicht in den Mund stecken lassen.

Dreirad nicht Uiberlasten, Korpergewicht max.: 25 kg.
Dreirad nur bestimmungsgemal gebrauchen lassen.
Verpackungsteile fern von Kinderhdanden halten, sonst
Ersti-ckungsgefahr moglich.

HwWwnN =



Hauptkomponenten

Verdeck

Oberer
Schiebebligel

Lenkstange

Haltegriff
Rickenlehne

hinterer Korb

Vorderrad

FulBstlitze

Hinterrad
Fahradpedal interra

(1) Sitz (2) Rahmen (3) Vorderrad (4) hinterer Korb
(5) Verdeck (6) Riickenlehne (7) oberer Schiebebiigel
(8) Kunststoff Lenkung (9) Kotflligel (10) untere
Schubstange (11) Lenkstange (12) Sockel (13)
Hinterrad (14) Handlauf (15) Lenkstange
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Zusammenbau nur durch einen Erwachsenen

1. Montieren Sie die Hinterrader an der Riickseite des Rahmens. (P1)

2. Schutzblech in das Standrohr stecken und Vorderrad vorne in den
Rahmen stecken, dann Lenker am Standrohr des Vorderrads
montieren, durch Schraube befestigen. (P2-5)

3. Montieren Sie den Sockel in der Mitte des Rahmens, platzieren Sie
dann den Sitz auf dem Rahmen und schrauben Sie den Schaft auf
der anderen Seite des Rahmens mit der schwarzen Mutter fest.
(P6-8)

4. Haltegriffe auf beiden Seiten des Sitzes einsetzen, das Gurtkissen
durch einen Bogen fiihren und zusammenfligen. Dann
die Rickenlehne in den Sitz einsetzen und den Baldachin an zwei
Seiten der Riickenlehne befestigen. (P9-12)

5. Verbinden Sie zwei Schubstangen und stecken Sie die Schubstange
in den hinteren Rahmen. Dann Kunststoff von Lenkung und
Lenkstange zusammenbauen und verschrauben. (P13-16)

6. Montieren Sie den hinteren Korb am hinteren Rahmen. (P17)
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TOBI FREY

Nous vous remercions pour I'achat de notre tricycle Tobi Frey. Nous vous invitons a consulter
I'intégralité de notre offre sur www.hypermotion.eu.

Equipe Hypermotion

ATTENTION : A conserver pour une consultation ultérieure. Lisez attentivement les instructions
avant le montage.
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A Avertissement:

1. Charge maximale : 25 kg. Le produit convient aux enfants a I'age de:
1,5-5 ans. Pour des raisons de sécurité, ne surchargez pas le vélo.

2. Le produit peut étre utilisé seulement par un enfant a la fois.

3. Lenfant doit étre a portée de vue lorsqu'il utilise le vélo. Il faut
également lui apprendre les principes d'utilisation du produit avant
le premier trajet.

4, Avant l'utilisation, vérifiez que tous les composants sont bien fixés.

Avant le trajet, assurez-vous que tous les mécanismes de blocage

fonctionnent correctement.

Ne surchargez pas le vélo afin d'en assurer la stabilité.

Stockez votre vélo loin des escaliers, rues et véhicules.

Tenez le produit a I'écart de la chaleur, du feu et de I'humidité.

Le vélo doit étre utilisé en plein jour, sur un sol plat. Assurez-vous que

le vélo ne bascule pas, dans le cas contraire votre enfant pourrait étre

blessé.

10. Ne mettez aucune partie du corps, y compris les mains, la téte et les
pieds, sous les roues.

11. Le jouet doit étre assemblé par un adulte.

12. Utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

13. Un adulte doit vérifier I'état du jouet avant de I'utiliser par un enfant.

14. Mettez votre casque et vos coussinets avant utilisation !

15. Lejouet n'a pas de frein !

b

0 0N

Entretien:

Le tricycle doit étre contrélé et entretenu réguli€rement pour éviter

que les enfants ne se blessent accidentellement.

1. Nettoyage : nettoyez le tricycle en utilisant un chiffon doux plutét
qu'avec de I'eau pour éviter d'endommager le produit.

2. Lubrifiez les éléments de transmission (p.ex. I'essieu avant et arriéere,
les gonds du guidon, etc.) afin d'améliorer la durée de vie du produit.

3. Vérifiez régulierement que les vis ne sont pas desserrées et qu'il n'y a
pas de piéces endommagées. Remplacez les piéces endommagées si
nécessaire.

4, Référez-vous a la notice d'utilisation pour éviter I'endommagement
du produit.
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Liste des composants :

No dénomination

1 siege composant 1
2 cadre composant 1
3 roue avant composant 1
4 panier arriere ensemble 1
5 auvent ensemble 1
6 dossier ensemble 1
7 barre de poussée supérieure | ensemble 1
8 plastique de la direction ensemble 1
9 garde-boue ensemble 1
10 barre de poussée inférieure ensemble 1
11 barre de direction ensemble 1
12 socle ensemble 1
13 roue arriere ensemble 2
14 main courante ensemble 2
15 guidon composant 1

A Avertissement:

Ne pas mettre de petits éléments dans la bouche.

Ne pas surcharger. Poids autorisé : 25 kg.

N'utiliser le vélo qu'aux fins prévues.

Eliminer I'emballage afin d'éviter I'étouffement de I'enfant.

pPwN =



Composants

auvent

\

barre de
poussée supérieure

poignée
main courante
cadre

panier arriere

roue avant

roue arriere

(1) siege (2) cadre (3) roue avant (4) panier arriére

(5) auvent (6) dossier (7) barre de poussée supérieure
(8) plastique de la direction (9) garde-boue (10) barre
de poussée inférieure (11) barre de direction (12) socle
(13) roue arriere (14) main courante (15) guidon
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Montage par un adulte

1. Assemblez les roues arriere a l'arriere du cadre. (P1)

2. Placez le garde-boue dans le tube vertical et insérez la roue avant a
I'avant du cadre, puis assemblez le guidon au tube vertical de la
roue avant, fixez-les a l'aide de la vis. (P2-5)

3. Assemblez le piédestal au milieu du cadre, puis placez le siege sur le
cadre et vissez la tige de I'autre c6té du cadre a l'aide d'un écrou
noir. (P6-8)

4. Insérez les mains courantes des deux c6tés du siege, placez le
coussin de ceinture dans un arc et joignez-le. Insérez ensuite le
dossier dans le siege et fixez I'auvent sur les deux cotés du dossier.
(P9-12)

5. Connectez deux barres de poussée et insérez la barre de poussée
dans le cadre arriére. Ensuite, assemblez le plastique de la direction
et de la biellette de direction, et vissez. (P13-16)

6. Assemblez le panier arriére sur le cadre arriere. (P17)
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TOBI FREY

Grazie per aver acquistato il triciclo Tobi Frey. Vi invitiamo a scoprire la nostra offerta completa,
disponibile sul sito web www.hypermotion.eu.
Il team Hypermotion

ATTENZIONE: Conservare le istruzioni per I'uso futuro. Leggere attentamente le istruzioni prima
dell'installazione e dell'uso.
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A Avvertenza:

Carico massimo:25 kg. Prodotto adatto ai bambini di eta compresa
tra: 1,5-5 anni. Non sovraccaricare per motivi di sicurezza;

2. Prodotto destinato al trasporto di un solo bambino.

3. Il bambino deve essere presente nel campo visivo; prima dell'uso
insegnare al bambino ad utilizzare il prodotto in modo appropriato.

4, Prima diintraprendere I'utilizzo, verificare che tutti i componenti
siano stati fissati correttamente.

5. Prima di procedere all'utilizzo, assicurarsi che tutti i meccanismi di
bloccaggio funzionino correttamente;

6. Non sovraccaricare il triciclo per garantirne la stabilita;

7. Tenere il prodotto lontano da scale, strade e veicoli a motore;

8. Tenereil prodotto lontano da alte temperature, fuoco, umidita.

9. Utilizzare il triciclo nelle giornate luminose e su un terreno pianeg-
giante. Assicurarsi che il triciclo non tenda ad inclinarsi in quanto il
bambino potrebbe subire delle lesioni;

10. Non inserire alcuna parte del corpo, comprese mani, testa e piedi
sotto la ruota.

11. Il giocattolo deve essere assemblato da un adulto.

12. Utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto.

13. Un adulto dovrebbe controllare le condizioni del giocattolo prima di
utilizzarlo da parte di un bambino.

14. Indossa il casco e le protezioni prima dell'uso!

15. Il giocattolo non ha freno!

Manutenzione:

Il triciclo deve essere ispezionato e mantenuto regolarmente per
evitare lesioni accidentali dei bambini.

1. Pulizia: pulire il triciclo usando un panno morbido al posto
dell'acqua, in modo da non danneggiare il prodotto.

2. Lubrificare le parti del sistema di trasmissione (ad es. asse anteriore e
posteriore, cerniere del manubrio, ecc.) per allungare la vita utile del
prodotto.

3. Controllare regolarmente la presenza di bulloni allentati o parti
danneggiate. Se necessario, procedere alla sostituzione delle parti
danneggiate

4, Fare riferimento al manuale d'uso per evitare danni al prodotto.
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Componenti:
No. | Name
1 sedile impostare 1
2 telaio impostare 1
3 ruota anteriore impostare 1
4 cestino posteriore elemento 1
5 tettuccio elemento 1
6 schienale elemento 1
7 barra di spinta superiore elemento 1
8 plastica dello sterzo elemento 1
9 parafango elemento 1
10 barra di spinta inferiore elemento 1
11 barra dello sterzo elemento 1
12 piedistallo elemento 1
13 ruota posteriore elemento 2
14 corrimano elemento 2
15 manubrioon impostare 1
A Avvertenza:
1. Non inserire le piccole parti in bocca.
2. Non sovraccaricare, peso consentito: 25 kg.
3. L'utilizzo del triciclo & consentito a condizione
che avvenga in modo appropriato.
4, Rimuovere la confezione per evitare che

il bambino soffochi durante il gioco.



Parti principali

tettuccio

barra di
spinta superiore
manubrioon

maneggiare
corrimano
telaio

sedile

cestino posteriore

ruota anteriore

(1) sedile (2) telaio (3) ruota anteriore (4) cestino posteriore
(5) tettuccio (6) schienale (7) barra di spinta superiore

(8) plastica dello sterzo (9) parafango (10) barra di spinta
inferiore (11) barra dello sterzo (12) piedistallo (13) ruota
posteriore (14) corrimano (15) manubrioon
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Linstallazione deve essere effettuata da parte di un adulto.
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Linstallazione deve essere effettuata da parte di un adulto.

1. Montare le ruote posteriori sul retro del telaio. (P1)

2. Mettere il parafango nel tubo verticale e inserire la ruota anteriore
nella parte anteriore del telaio, quindi montare il manubrio sul tubo
verticale della ruota anteriore, fissarli tramite la vite. (P2-5)

3. Assembilare il piedistallo al centro del telaio, quindi posizionare il
sedile sul telaio e avvitare il gambo sull'altro lato del telaio con 'uso
del dado nero. (P6-8)

4. Inserire i corrimano su entrambi i lati del sedile, inserire il cuscino
della cintura attraverso un arco e unirlo insieme. Quindi inserire lo
schienale nel sedile e fissare il baldacchino su due lati dello schiena-
le. (P9-12)

5. Collegare due barre di spinta e inserire la barra di spinta nel telaio
posteriore. Quindi assemblare la plastica dello sterzo e dell'asta
dello sterzo e avvitare. (P13-16)

6. Montare il cestino posteriore sul telaio posteriore. (P17)
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TOBI FREY

Gracias por adquirir el triciclo Tobi Frey. Te invitamos a consultar nuestra oferta completa en la
pagina web www.hypermotion.eu.

El equipo de Hypermotion

IMPORTANTE: Conservar para futuras consultas. Lee detenidamente el presente manual antes
de montar el producto y empezar su uso.
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A Aviso:

Carga maxima: 25 kg. El producto esta concebido para nifios de 1,5 a
5 anos. No sobrecargar por motivos de seguridad.

2. El producto esta previsto para el desplazamiento de un solo nifio.

3. Elnifo debe permanecer al alcance de la vista y aprender la manera
de utilizar el producto antes de empezar su uso.

4, Antes de que el nino empiece a montar en el triciclo, es necesario
comprobar la fijacion de todos los componentes.

5. Antes de que el niflo empiece a montar en el triciclo, es necesario
comprobar el funcionamiento correcto de todos los mecanismos de
bloqueo.

6. No sobrecargar el triciclo para garantizar su estabilidad.

7. Mantener el producto lejos de escaleras, calles y vehiculos de motor.

8. Mantener lejos de temperaturas altas, fuego y humedad.

9. Elnifo debe montar en el triciclo en dias despejados y sobre un
suelo plano. Asegurarse de que el triciclo no se pueda desplomar
para evitar el riesgo de lesiones corporales del nifio.

10. No introducir partes del cuerpo, tales como las manos, la cabeza, los
pies, etc., por debajo de la rueda.

11. Eljuguete debe ser ensamblado por un adulto.

12. Uso bajo la supervision directa de un adulto.

13. Un adulto debe comprobar el estado del juguete antes de que lo
utilice un nifo.

14. iPonte el casco y las almohadillas antes de usarlo!

15. iEljuguete no tiene freno!

Mantenimiento:

Controlar el triciclo y realizar trabajos de mantenimiento regulares
del mismo para evitar lesiones accidentales del nifio.

1. Limpieza: limpiar el triciclo con un pano suave en lugar de agua para
evitar el deterioro del producto.

2. Engrasar los elementos de transmision (eje delantero y trasero,
bisagras del manillar etc.) para extender la vida util del producto.

3. Comprobar con frecuencia el apriete adecuado de los tornillos y la
ausencia de elementos danados en el triciclo. Sustituir los elementos
danados en caso de necesidad.

4, Consultar el manual de uso para evitar el deterioro del producto.
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Listado de piezas:

No. | nombre

1 asiento establecer 1
2 armazon establecer 1
3 rueda delantera establecer 1
4 canasta trasera elemento 1
5 capota elemento 1
6 respaldo elemento 1
7 barra de empuje superior elemento 1
8 plastico de direccion elemento 1
9 guardabarros elemento 1
10 barra de empuje inferior elemento 1
11 barra de direccién elemento 1
12 pedestal elemento 1
13 rueda trasera elemento 2
14 pasamanos elemento 2
15 manillar establecer 1

N =

A Aviso:

No introducir las piezas pequefas en la boca.
No sobrecargar; peso admisible: 25 kg.

Utilizar el triciclo solamente de acuerdo con su uso previsto.

Retirar el embalaje para evitar el riesgo de asfixia
del nino durante el juego.



Componentes principales

capota

barra de
empuje superior
manillar

resolver
pasamanos

armazoén

asiento

canasta trasera

(1) asiento (2) armazon (3) rueda delantera (4) canasta
trasera (5) capota (6) respaldo (7) barra de empuje
superior (8) plastico de direccion (9) guardabarros (10)
barra de empuje inferior (11) barra de direccion (12)
pedestal (13) rueda trasera (14) pasamanos (15) manillar
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Montaje por adulto

1. Ensamble las ruedas traseras en la parte trasera del marco. (P1)

2. Coloque el guardabarros en el tubo vertical e inserte la rueda
delantera en la parte delantera del marco, luego monte el manillar
en el tubo vertical de la rueda delantera y fijelos con un tornillo.
(P2-5)

3. Ensamble el pedestal en el medio del marco, luego coloque el
asiento en el marco y atornille el vastago en el otro lado del marco
con una tuerca negra. (P6-8)

4. Inserte los pasamanos a ambos lados del asiento, pase el cojin del
cinturdn a través de un lazo y Unalo. Luego inserte el respaldo en el
asiento y fije la capota en dos lados del respaldo. (P9-12)

5. Conecte dos barras de empuje e inserte la barra de empuje en el
marco trasero. Luego monte el plastico de la direccién y la barra de
direccién y atornillelos. (P13-16)

6. Monte la cesta trasera en el marco trasero. (P17)



